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Pozor:

Na vadem izdelku se
nahaja ta simbol.
Uporabnika
opozarja, da se
elektricne in
elektronske naprave
ne odstranjujejo
skupaj z
gospodinjskimi
odpadki, temve¢ jih
je potrebno odloziti
na zato dolo¢ena
mesta.

A. Informacije glede nacina odstranjevanja za privatnike

1. V Evropski uniji

Pozor: Ne odmetavajte te naprave med domace odpadke!

Z novo smernico EU, ki dolo¢a pravilen nacin povratnega odvzema
uporabljenih elektricnih in elektronskih naprav, nacin rokovanja in
reciklaze, je dolo¢eno, da se dotrajane elektri¢ne in elektronske naprave
likvidirajo posebe;.

Po uvedbi smernice v drzavah ¢lanicah EU lahko danes privatna
gospodinjstva svoje dotrajane elektricne in elektronske naprave
brezpla¢no na za to dolo€ena odlagalisca*.

V nekaterih drzavah* lahko dotrajane naprave odlagate brezpla¢no tudi
pri svojem specializiranem prodajalcu, v kolikor si ob tem kupite novo
podobno napravo.

*) Vse ostale podrobnosti so na voljo na Vasem mestnem uradu.

|1z aparatov in naprav, ki vsebujejo elektricne in elektronske naprave
vzemite najprej navadne ali polnilne baterije da jih odstranite na poseben
nacin, Sele potem jih odstranite v skladu s predpisano zakonodajo.

S pravilnim naginom odstranjevanja poskrbite za pravilno odstranjevanje
starih aparatov, rokovanju z njimi in nac¢inu njihove uporabe. S strokovnim
odstranjevanjem tako preprecite mozne Skodljive posledice na bivanjsko
okolje in zdravje oseb.

2.V ostalih drzavah izven EU

Pozanimajte se prosim na vaSem mestnem uradu glede pravilnega
postopanja pri odstranjevanju naprave.

B. Informacije glede nacina odstranjevanja za industrijo

1.V Evropski uniji

V kolikor ste izdelek Ze uporabljali za privatne namene in ga Zelite sedaj
odstraniti:

Posvetujte se prosim pri Vasem specializiranem prodajalcu, ki Vas bo
lahko obvestil o nacinu vracanja izdelka. Morda boste morali za prevzem
oz. reciklazo odsteti denar. Manjsi izdelki (v manjsih koli¢inah) morda ne.

2. V ostalih drzavah izven EU

Glede pravilnega nacina odstranjevanja te naprave se prosim
pozanimajte na vaSem uradu.

Zahvaljujemo se Vam, ker ste se odloCili za nakup naSega izdelka. Natan¢no preberite navodila za
uporabo, da boste znali pravilno uporabljati napravo; navodila shranite na varnem.

Prevod originalnih navodil za uporabnika
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POMEMBNA OPOMBA:

Pred namestitvijo in uporabo vase nove klima naprave natan¢no preberite ta navodila. Navodila
shranite za morebitno poznejSo rabo.

Te naprave ne bi smeli uporabljati osebe (vklju€no z otroci), ki imajo zmanjSane psihofizi¢ne,
sposobnosti ali zmanjSano moznost dojemanija ter tiste, ki niso ustrezno izSolane in izkuSene v
kolikor niso pod nadzorom strokovne osebe, ki odgovarja za njihovo varnost oz. pravilno poucene
glede uporabe

Otroke imejte pod nadzorom, da se igrajo z napravo.

Preden se lotite namestitve, premika ali popravljanja klima naprave, se dogovorite najprej s
strokovnjaki servisnega sredisca ali prodajalcem. Klima napravo lahko namesti, premesti oz.
popravlja samo pooblaséena servisna firma. Sicer lahko pride do hudih telesnih poSkodb ali smrti
ter materialnih Skod.

Frekvencni razpon, v katerem radijski signal deluje: 2400MHz-2483.5MHz

Najvisja mo¢ na visoki frekvenci, ki se prenasa v frekvenc¢nih pasovih, v katerih deluje radijska
naprava: 20 dB



OSNOVNI PODATKI
Legenda simbolov

1

Oznaduje nevarne situacije. Ce tega ne prepredite,
obstaja nevarnost hudih poskodb ali celo smrti.

Oznaduje nevarne situacije. Ce tega ne prepregite, lahko
povzroc€ijo hude poSkodbe ali celo smrt.

Oznaduje nevarne situacije. Ce tega ne prepregite, lahko
povzro€ijo manjSe ali vecje poskodbe.

Oznaduje pomembne informacije. Ce jih ne boste
upostevali, lahko pride do poskodb premozenja.

Oznacuje nevarnost, ki sodi v kategorijo SVARILO ali
OPOZORILO.



Naprava je napolnjena z vnetljivim hladilnim sredstvom R32.

Pred uporabo naprave natan¢no preberite navodilo za uporabo.

Pred namestitvijo naprave natan¢no preberite navodilo za
namestitev.

§ = BR

Pred poseganjem v napravo najprej preberite navodila za
servisiranje.

Hladilno sredstvo

Da lahko klima naprava pravilno deluje, v njenem sistemu kroZi posebno
hladilno sredstvo. Hladilno sredstvo se imenuje Fluorid R32 in je precis¢eno
na poseben nacin. Hladilno sredstvo je vnetljivo in brez vonja. Nezgoden
izpust lahko pod dolo€enimi pogoji povzro€i eksplozijo. Vnetljivost hladilnega
sredstva je zelo nizka. Vname se lahko v stiku z ognjem.

V primerjavi z obi¢ajnimi hladilnimi sredstvi je R32 sredstvo, ki ne
onesnazuje okolja in ne S§koduje ozonskemu sloju. Ima tudi zelo nizek
uCinek »toplotne grede«. R32 ima zelo dobre termodinamic¢ne lastnosti.
Zahvaljujo€ temu je njegova energetska ucinkovitost zelo visoka. Naprava
zato potrebuje manj$e polnilo hladilnega sredstva.

/\ SVARILO:

Da pospeSite proces odmrzovanja ali ¢iS€enja naprave, ne uporabljajte
sredstev, ki jih ne priporo€a proizvajalec. Za morebitno popravilo se obrnite
na najbliZje pooblas€eno servisno sredis¢e. Kakrdnakoli popravila, ki jih
opravljajo osebe brez dolo€ene izobrazbe, so lahko nevarna. Naprava se
mora nahajati v prostoru, kjer ne obstaja trajna nevarnost vziga vnetljivih
snovi (npr. odprt ogenj, vklju€en plinski gorilnik ali elektri¢no ogrevanje z
vroCimi spiralami). Naprave ne razstavljajte in ne mecite je v ogen;.
Napravo je mozno namestiti, uporabljati, shraniti le v prostorih katerih

povrSina presega X m2. (Velikost povrSine X glej ,Tabelo A v delu ,,Varno
rokovanje z vnetljivim hladilnim sredstvom®.)

Naprava je napolnjena z vnetljivim hladilnim sredstvom R32. Pri popravilih
natan¢no upostevajte navodila proizvajalca. Hladilno sredstvo je brez vonja.
Preberite strokovno navodilo.

A &



Varnostni napotki

/\ OPOZORILO

Delovanje in vzdrzevanje

Napravo lahko uporabljajo tudi otroci starejSi 8 let ali osebe, z omejenimi
psihofizi€nimi ali mentalnimi sposobnostmi in ki nimajo dovolj ustreznega
znanja in izku8enj, ¢e so pod nadzorom ali €e so bili pou€eni, kako napravo
varno in pravilno uporabljati ter ¢e se zavedajo moznih nevarnosti.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.
Cis&enje in vzdrZevanje ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

Za prikljucitev klima naprave ne uporabljate podaljSevalnega kabla z ve¢
vtiénicami ali razdelilnikom. Sicer lahko pride do pozara.

Pred &iS€enjem in vzdrZzevanjem napravo izvlecite vti€ iz vtiCnice. Sicer
obstaja nevarnost elektricnega udara.

Kadar je elektri¢ni kabel poSkodovan, prepustite zamenjavo proizvajalcu,
pooblaséenemu serviserju ali osebi z ustrezno kvalifikacijo, da preprecite
morebitno nevarnost.

Ne umivajte klima naprave z vodo - grozi nevarnost elektricnega udara.

Ne umivajte z notranjo enoto z vodo. Sicer obstaja nevarnost elektricnega
udara ali poSkodbe naprave.

Ko izvzamete filter, se ne dotikajte reber izmenjevalca, da se ne poskodujete
ob ostre robove. Ne susite filtra na odprtem ognju ali susilniku las, sicer
lahko pride do poSkodbe filtra ali pozara.

VzdrZevanje lahko opravljajo delavci z ustrezno kvalifikacijo. Sicer lahko
pride do poskodb oseb ali materialnih Skod.

Ne popravljajte klima naprave sami. Sicer obstaja nevarnost elektri¢nega
udara ali poSkodbe naprave. Za vsa morebitna popravila klima naprav
obiscite svojega prodajalca.

Ne vtikajte prstov niti nobenih predmetov v odprtine za dovod ali izpuh zraka.
Sicer lahko pride do poskodb oseb ali naprave.

Ne blokirajte dovod ali odvod zraka. Lahko bi priSlo do poSkodbe.
Ne polivajte daljinskega upravljalnika z vodo, sicer ga lahko poskodujete.



Ce pride do spodaj navedenih stanj, napravo takoj izklopite in izvlecite vti¢ iz
vti€nice. Nato se s prodajalcem ali pooblas€enim servisom dogovorite glede
popravila.

Elektri¢ni kabel se pregreva ali je poSkodovan.
Nenavaden zvok pri delovanju.

Varovalka se pogosto ugasa.

Iz klima naprave zaudarja neprijeten vonj po zazganem.
Iz notranje enote izteka hladilno sredstvo.

Delovanje klima naprave v neugodnih pogojih lahko povzro¢i okvaro,
elektri¢ni udar ali pozar.

Ob vklopu ali izklopu naprave z gumbom prisilnega upravljanja stisnite gumb
s predmetom, ki ni prevodnik elektri¢nega toka. Ne uporabljajte kovinskih
predmetov.

Ne stopajte na zgornjo povrsino zunanje enote, niti ne polagajte nanjo
pretezkih predmetov. Lahko pride do poSkodb oseb ali klima naprave.

Namestitev

Namestitev lahko opravljajo osebe z ustrezno kvalifikacijo. Sicer lahko pride
do poSkodb oseb ali naprave.

Pri namestitvi enote upostevajte elektrotehniéne in varnostne predpise in
standarde.

Uporabite samostojen napajalni krog in varovalo z zahtevanimi parametri v
okviru ustreznih varnostnih predpisov.

Namestite varovalo. Sicer lahko pride do poSkodb ohi§ja. Pri fiksni priklju€itvi
na elektri¢ni tokokrog boste morali za izklop naprave uporabiti stikalo, ki
prekine vse pole in katerega kontakti se v izkljuéenem stanju med seboj
nahajajo najmanj min. 3 mm.

Pri izbiri varovala upo$tevajte ustrezne parametre klima naprave. Varovalo
varuje napravo pred nihanjem (prekomernim) tokom in preobremenjevanjem.

Klima naprava mora biti pravilno ozemljena. Zaradi nepravilne ozemljitve
obstaja nevarnost elektricnega udara.

Ne uporabljajte napacnega elektricnega kabla.

Preverite, ali naprava ustreza zahtevam klima naprave. Nihanje elektricnega
toka ali napaéna priklju€itev lahko povzro€i okvaro. Pred uporabo klima
naprave namestite ustrezne elektri¢ne kable.

Pravilno prikljucite fazni, nicelni in kabel za ozemljitev v elektri¢no vti¢nico.
Preden se lotite slehernega posega v elektri¢ni instalaciji, prekinite tokokrog.



ne prikljuéujte elektricnega napajanja dokler ne namestite stroja. Kadar je
elektri¢ni kabel poskodovan, prepustite zamenjavo proizvajalcu,
pooblas€éenemu serviserju ali osebi z ustrezno kvalifikacijo, da prepredite
morebitno nevarnost.

Temperatura hladilnega krogotoka je lahko visoka. Povezovalni kabel
napeljite dovolj dale€ od cevi hladilnega sredstva.

Naprava mora biti name&¢ena v skladu z veljavnimi standardi in predpisi.
Le pooblasceni delavci lahko namestijo klima napravo v skladu z veljavnimi
standardi in predpisi.

Klima naprava je elektri¢na naprava |. razreda, zato mora biti pravilno
ozemljena in v skladu z veljavnimi standardi. Napravo lahko ozemlji le
kvalificiran strokovnjak. Ozemljitev naprave mora biti pod rednim nadzorom,
sicer obstaja nevarnost elektricnega udara.

Rumeno zelena zica sluzi za ozemljitev naprave, zato ne sme biti
uporabljena v noben drug namen.

Upor zemlje mora ustrezati veljavnim elektrotehni¢nim predpisom oz.
standardom.

Naprava mora biti namesc¢ena tako, da bo njena elektri¢na vti¢nica
enostavno dostopna.

Vsi prevodniki notranje in zunanje enote mora prikljuciti strokovnjak.

Ce je elektriéni kabel prekratek, pri svojem dobavitelju narogite novega
ustrezne dolzine. PodaljSevanje kabla ni dovoljeno.

V1i€ klima naprave, ki je priklju€en v vti€nico mora biti vedno neovirano
dostopen.

Pri klima napravi brez vti€nice mora biti v tokokrogu priklju¢eno preklopno
stikalo oz. varovalka.

Klima napravo lahko po Zelji in naro€ilu stranke premesti le strokovnjak z
ustrezno izobrazbo in izkusnjami. Sicer lahko pride do poSkodb oseb ali
naprave.

Mesto namestitve mora biti izven dosega otrok in loCeno od zivali in rastlin.
Ce je to iz varnostnih vzrokov nujno, obdajte enoto z ograjo.

Notranja enota mora biti names¢€ena v blizini zidu. Navodila za namestitev in
uporabo tega izdelka izdeluje proizvajalec.



Razpon delovnih temperatur

Znotraj DB/WB (°C) Zunaj DB/WB (°C)
Maksimalno hlajenje 32/23 43/26
Maksimalno ogrevanje 27— 24/18

OPOMBA:

e Temperaturni razpon (zunanje temperature) za enoto, namenjeno samo za
hlajenje je —15°C do +43°C, za enoto s funkcijo toplotne ¢rpalke pa -15°C
do +43°C.
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Nazivi posameznih delov

Notranja enota

Dovod zraka

Plos¢a
Filter

Gumb zasilnega upravljanja

Vodoravna smerna lamela
Izpu$na cev zraka

(Besedilo ali poloZaj prikazovalnika se lahko razlikuje od prikazanega

na sliki zgoraj. Posvetite se konkretnemu izdelku.) Daljinski upravijainik

OPOMBA:

Videz dejanskega izdelka se lahko razlikuje od prikazanega na sliki. Prilagodite
se konkretnemu izdelku.)
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Zunanja enota

Dovod zraka

Povezovalni kabel
I1zhod zraka

[

ARRRRRRRANRR -
N

OPOMBA:

Videz dejanskega izdelka se lahko razlikuje od prikazanega na sliki. Posvetite

se konkretnemu izdelku.)

12



Prikazovalnik

Za dolo¢en model Za dolo¢en model|  Indikator
temperature
Indikator  Indikator ~ Okence Indikator i
hlajenja napajanja  sprejemnika [
g IJ plj ) P IJ ogrevanja ﬁ{ Indikacijska
| L Indikator g EE “‘ plosca
¢ hlajenja
E¢E £'>I¢ E,E O 6t = J ) Okence
| | | \ Indlke_itor __d) sprejemnika
! I napajanja
Indikator Indikator  Indikator . “x i
Indik.plo&¢a Indikator

ogrevanja temperature razviazevanja tor
razvlazevanja

Indikator .
razvlazevanja Indikator
Indikator ) napajanja
ogrevania Indikator
9 ) temperature
Indikator Indikator . 11
hlajenja Indikator ___| et L d)

napajanja  temperature U

Okence | | ——1—Indik. plos¢a
]

sprejemnika |

Indik. plos¢a Okence
sprejemnika
Indikator (
temperature 86 Barvni LED indikator vklopa:
Okence — Zelena: vklju¢eno

sprejemnika Rdeca: izklop

— Barvni LED indikator rezima:

Bela (W): ReZim hlajenja #vlt
Rdeca (R): Rezim Ogrevanja g

Indik. plo3¢a Zelena (G): Rezim Razvlazevanja ‘0‘
Termp.
indikator
Barvni LED indikator vklopa:
Okence L Zelena: vklju¢eno

sprejemnika Rdeca: izklop

— Barvni LED indikator rezima:

Bela (W): Rezim hlajenja
Rdeca (R): Rezim Ogrevanja g .
Oranzna (O): Rezim RazvlaZzevanja ‘0‘

(Vsebina ali polozaj prikazovalnika se lahko razlikuje od prikazanega na sliki zgoraj.
Posvetite se konkretnemu izdelku.)
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NACIN UPORABE
Gumbi daljinskega upravljalnika

o Gumb ON/OFF
(Vklju€eno/lzklju€eno)

@ Gumb MODE (Rezim delovanja)
€) Gumb FAN (Ventilator)

0 Gumb SWING (Usmerjanje zraka)

6 Gumb TURBO (Pospesitev klima
naprave)

o 6 Gumb A/V (Povecanje/ZmanjSanje)
e a Gumb SLEEP (Funkcija Spanje)

2 0 Gumb TEMP (Prikazana
Q temperatura)

o © Gumb WIFI (funkcija Wi-Fi)
@) Gumb LIGHT (Osvetiitev)

@ @ GumbCLOCK (Ura)

@ Gumb TIMER ON / TIMER OFF (Cas
vklopa / Cas izklopa)

0000
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Pomen indikatorjev na zaslonu

| Feel ------ ~ o mmmmgmmmmmmme—eoeo Nastavijiva hitrost ventilatorja
AUTO = L
P Rezim delovanja \ F FAN 4‘.@ N Oddajanje signala
I i o 1. AN T ReZim Turbo
I Rezim Aviomatka - - ----- . O ®~?8?--%--ﬂ --------- Funkcija Ogrevanja 8 °C
i Rezim Hiajenje - -~ _ A - - . ‘
| S R Nastavitev temperature
Rezim Susenja __!
I (odvajanja viage) i i ~d. “ - - WlFD' _ _Ta daljinski upravljalnik je univerzalen. Nekateri
| . . __L ______ ¢ '! ' modeli to funkcijo imajo, drugi ne. Osredotocite se na
I Rezim Ventiator ™y ‘\% konkreten model.
| Rezim Ogrevana Y . "Jo_u-a ---------- Nastavijen éas
S ; e O 8888 Cas vklopa (ON) /
M - - ————— ¢ == A :
Cas izklopa (OFF)
. . *& |
Rezim Spén'e """" ( (‘ 'Q' “/i\l $I """"" Otro$ka varovalka
Osvetitey T~ /7 E ------------ Smer zraka navzgor/navzdol
e Prikazana temp. [—— -
! . N
| O Nastavljena temp. @ Temp. v prostoru }
| 1):: Zunanja temp. )
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Funkcija gumbov daljinskega upravljalnika

Opomba:

e Ta daljinski upravljalnik je univerzalen in ga lahko uporabite za klima
napravo z veliko funkcijami. Ce dolo¢en model naprave dolo&enih funkcij
nima, bo naprava po pritisku na doloéen gumb na daljinskem upravljalniku
vztrajala na prejSnjem stanju delovanja.

¢ Ko priklju€ite klima napravo na elektricno omrezje boste zaslidali zvocCni
signal. Indikator delovanja sveti (rdeci indikator). Nato lahko klima napravo
upravljate s pomocjo daljinskega upravljalnika.

 Ce je naprava vkljuéena, potem se po stisku gumba na prikazovalniku
daljinskega upravljalnika enkrat priZge indikator oddajanja signala &,
medtem ko s klima naprave se oglasi ton, ki potrdi, da je signal sprejel.

e Kadar je naprava izklju€ena, se bo na prikazovalniku daljinskega
upravljalnika prikazala nastavljena temperatura in pokazatelj ure (¢e so
nastavljene funkcije ure vklop/izklop in osvetlitev, se bodo na prikazovalniku
istoCasno prikazovali ustrezni indikatorji). Kadar je naprava vklopljena, se
bodo na prikazovalniku prikazovale ustrezne ikone nastavljenih funkcij.

16



Gumb ON/OFF (Vklju&eno/izkljugeno)

Ce pritisnete na ta gumb lahko klima napravo vkljugite ali izkljugite. Po vklju&itvi
klima naprave sveti indikator delovanja na prikazovalniku notranje enote (zeleni
indikator, barva se lahko od modela do modela razlikuje) in iz naprave se
oglasi ton potrditve.

Gumb MODE (Rezim delovanja)
Stisnite ta gumb, da nastavite zahtevan rezim delovanja.

Samodejno Razvlazevanje Ogrevanje

Hlajenje Ventilator
AUTO COOL DRY FAN HEAT

<—>Q—>¢I¢—>“‘—>§§—> o3 3

e Kadar izberete rezim Avtomatika, bo klima naprava delovala samodejno tako,
kot je tovarniSko nastavljena. Zahtevane temperature ni mogoce nastaviti in
se nebo niti prikazovala. S pritiskom na gumb »FAN« lahko nastavite hitrost
ventilatorja. S stiskom gumba SWING lahko nastavite smer pihanja zraka.

o Kadar izberete rezim Hlajenja, bo klima naprava delovala v rezimu Hlajenja.
Na notranji enoti sveti indikator »Hlajenje«. Z gumboma A ali ¥ lahko
nastavite izbrano temperaturo. S pritiskom na gumb »FAN« lahko nastavite
hitrost ventilatorja. S stiskom gumba SWING lahko nastavite smer pihanja
zraka.

e Kadar izberete reZzim Odstranjevanje vlage bo klima naprava delovala v
rezimu »Odstranjevanje vlage« s po¢asnim delovanjem ventilatorja. Na
notranji enoti sveti indikator Razvlazevanja. V rezimu Razvlazevanja ni
mogoce nastaviti hitrosti ventilatorja. S stiskom gumba SWING lahko
nastavite smer pihanja zraka.

o Ce izberete rezim Ventilator, bo klima naprava pihala samo zrak. S pritiskom
na gumb »FAN« lahko nastavite hitrost ventilatorja. Vsi indikatorji so
izklju€eni. S pritiskom na gumb »FAN« lahko nastavite hitrost ventilatorja. S
stiskom gumba SWING lahko nastavite smer pihanja zraka.

e Kadar izberete reZzim Ogrevanja, bo klima naprava delovala v rezimu
»Ogrevanja«. Na notranji enoti sveti indikator Ogrevanja. Z gumboma A ali
V¥ lahko nastavite izbrano temperaturo. S pritiskom na gumb »FAN« lahko
nastavite hitrost ventilatorja. S stiskom gumba SWING lahko nastavite smer
pihanja zraka.
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Opomba:

Da po prizigu rezima Ogrevanje preprecite pihanje hladnega zraka, bo
notranja enota zacela pihati Sele ez 1-5 minut (trajanje do zaletka je
odvisno od temperature v prostoru).

Razpon nastavitve temperature na daljinskem upravljalniku: 16—30 °C.
Razpon nastavitve hitrosti ventilatorja: Avtomatska, Nizka, Srednja IN Visoka.

Gumb FAN (Ventilator)

S tem gumbom lahko nastavite hitrost ventilatorja v slede€em ciklusu:
Samodejna (AUTO), Nizka (), Srednja («f), Visoka (o).

C"Auto_’a‘ > ad >A"j

Opomba:

Pri Samodejni hitrosti nastavi klima naprava hitrost ventilatorja samodejno
tako, kot je tovarnisko nastavljena.

V rezimu »Razvlazevanje« je nastavljena nizka hitrost ventilatorja.

Funkcija X-FAN (Zaustavljanje ventilatorja za suSenje vlage)
Ce stisnete gumb FAN v rezimu Hlajenje ali Razvlazevanje in drzite 2

sekundi, se bo prizgal indikator ‘%’ Po izklopu enote bo ventilator deloval e
10 minut, da se posusi notranjost enote.

Po prikljucitvi napajanja je funkcija X-FAN standardno ugasnjena. Funkcije
X-FAN ni mogoce uporabiti za rezime Avtomatika, Ventilator ali Ogrevanje.

Ta funkcija prikazuje, da bo naprava Se nekaj ¢asa pihala vlago na
izparilniku, s €¢emer preprec€uje nastanek plesni v notranjosti.

Po vklopu funkcije X-FAN: Po izklopu naprave s stiskom gumba ON / OFF
ostane notraniji ventilator e par minut priZgan z nizko hitrostjo vrtljajev
ventilatorja. V tem €asu drZite hitrostno stikalo ventilatorja Se 2 sekundi, da
zaustavite ventilator.

Po izklopu funkcije X-FAN: Po izklopu stroja s stiskom gumba ON / OFF se
enota popolnoma izklopi.

Gumb SWING (Usmerjanje zraka)

S stiskom tega gumba lahko nastavite kot pod katerim bo naprava pihala zrak -
gor/dol. Kot odvoda zraka lahko nastavite v naslednjem ciklusu:

<—>;>| — 11— — -1 —_.I
<7>\| <7;"77)'7 /I
brez indikacije

(vodoravna smerna lamela stoji
v aktualnem polozaju)
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PN . . .
e Po izbiri 7! lahko klima naprava piha zrak samodejno. Vodoravna
usmerjevalna lamela se bo samodejno izmeni¢no premikala gor in dol pod
maksimalnim kotom.

X . \ . . .

o Ceizberete 1, ™1 -1, L ali A, bo klima naprava pihala zrak samo v
nastavljeni smeri.

Vodoravna smerna lamela se bo zaustavila v izbranem poloZzaju.

~x . g > R . . . .
o Ceizberete =1, Sl ai ’/ﬂ, bo klima naprava pihala zrak pod nastavijenim
kotom. Vodoravna usmerjevalna lamela se bo nagnila pod izbranim kotom.

¢ Da nastavite zahtevan kot pihanja zraka, stisnite gumb SWING in ga drzite
vec kot 2 sekundi. Ko doseze zahtevan kot, gumb spustite.

Opomba:

Ni nujno, da je funkcija usmerjanje zraka =y, >lin 7l pri vseh modelih enaka.
Ce klima naprava dobi ta ukaz, se nastavi samodejno usmerjevanje izpihanega
zraka.

Gumb TURBO (Pospesitev klima naprave)

V rezimu »Hlajenje« ali »Ogrevanje« stisnite ta gumb, da se klima naprava
preklopi v rezim hitrega hlajenja ali hitrega ogrevanja. Na prikazovalniku

daljinskega upravljalnika se prikaze indikator & . stisnite na ta gumb ponovno,
da prekli¢ete funkcijo » Turbo«. Indikator &% ugasne.

Il cumb a/v (Povecanje/zmanjsanie)

e Kadar enkrat pritisnete na gumb A ali ¥ se nastavljena temperatura poveca
oziroma zniza za 1 °C. Kadar pritisnete na gumb A ali ¥ in ga drZite 2
sekundi, se nastavljena temperatura na daljinskem upravljalniku hitro
spremeni. Ko se Zelena temperatura nastavi in spustite gumb, se pojavi
sprememba tudi na prikazovalniku notranje enote. V rezimu Avtomatika ni
mogoce nastaviti temperature.

¢ Pri nastavljanju ure vklopa (TIMER ON), ure izklopa (TIMER OFF) ali ure
(CLOCK) lahko s pritiskom na gumb A ali ¥ nastavljate ¢as. (Glej opis
gumbov CLOCK, TIMER ON in TIMER OFF.)

Gumb SLEEP (Funkcija Spanje)

V rezimih Hlajenja, Ogrevanja ali Su$enja lahko s pritiskanjem na ta gumb
vklju€ite funkcijo Spanje. Na prikazovalniku daljinskega upravljalnika se prikaze
indikator €. Stisnite na ta gumb ponovno, da prekli¢ete funkcijo »Spanje«.
Indikator & ugasne.
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E Gumb TEMP (Prikazana temperatura)

S tem gumbom lahko na prikazovalniku enote prikazete nastavljeno
temperaturo, temperaturo v prostoru, ali zunanjo temperaturo. Opcija na
daljinskem upravljalniku se ciklicno preklopi takole:

C’it;:giiacije g g
Oie—

o Ce s pomogjo daljinskega upravljalnika izberete Q ali ne izberete nobene
moznosti za prikaz temperature, se bo na prikazovalniku naprave
prikazovala nastavljena temperatura.

o Ce s pomogjo daljinskega upravljalnika izberete @ se bo na prikazovalniku
naprave prikazovala temperatura v prostoru.

o Ce s pomogjo daljinskega upravljalnika izberete Qo‘, se bo na prikazovalniku
naprave prikazovala zunanja temperatura.

Opomba:

e Pri dolo€enih modelih ni mogoc&e prikazati zunanje temperature. V tem
primeru notranja enota prejme ukaz Qo‘, a prikaze nastavljeno temperaturo.

¢ Po vklopu enote se standardno prikaze nastavljena temperatura. Na
daljinskem upravljalniku se noben znak ne prikazuje.

e Temperaturo lahko prikazujete le notranjih enotah, ki imajo Stevil¢ni
prikazovalnik.

e Ko izberete prikaz temperature v prostoru ali zunanje temperature, se na
prikazovalniku notranje enote prikaze ustrezna temperatura, ter po 3 ali 5
sekundah se samodejno preklopi na prikaz nastavljene toplote.

IEY cumb wiFi funkcija wi-Fi

Pritisnite na gumb WIFI, da lahko vkljugite/izklju€ite funkcijo Wi-Fi. Ko je
funkcija Wi-Fi vkljugena, se na daljinskem upravljalniku prizge ikona WIFI. Ce
na izklopljeni klima napravi isto¢asno stisnete gumba MODE in WIFI in ju drZite
10 sekund, bo daljinski upravljalnik poslal ukaz za ponastavitev Wi-Fi priklop in
nato se vkljuci funkcija Wi-Fi. Po aktiviranju daljinskega upravljalnika je funkcija
Wi-Fi standardno vklju¢ena.

WIFI aplikacijo lahko prenesete tukaj:

www.coolexpert-world.com/sl
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Gumb LIGHT (Osvetlitev)

Stisnite ta gumb za izklop svetenja prikazovalne ploS¢e na notranji enoti.
Indikator “U*na prikazovalniku daljinskega upravljalnika izgine. Stisnite gumb

ponovno da vkljugite svetenje prikazovalne plosge. Indikator “U* se prikaZe
ponovno.

Gumb CLOCK (Ura)

Pritisnite na ta gumb za nastavitev ¢asa na uri. Indikator € na prikazovalniku

daljinskega upravljalnika bo zacel utripati. V roku 5 sekund pritisnite na gumb

A ali Vv, da nastavite Cas na uri. Z veCkratnim stiskanjem gumba A ali ¥ se

nastavljen ¢as poveca ali zmanj$a za 1 minuto. Ce stisnete A ali ¥ in ga drzite

vec kot 2 sekundi, se bo nastavljen ¢as zacCel spreminjati hitreje: Ko doseze

zahtevan €as, gumb spustite. Stisnite gumb CLOCK, da potrdite nastavljen ¢as

ure. Indikator €3 bo prenehal utripati.

Opomba:

¢ Ura prikazuje ¢as v 24 urni obliki

¢ Interval med pritiskanjem gumbov in nastavitvami ne sme preseci 5 sekund.
Sicer bo daljinski upravljalnik samodejno izkljucil rezim nastavitev. To deluje
enako tudi pri nastavitvi €asa vklopa oz. izklopa.

Gumb TIMER ON / TIMER OFF (Cas vklopa / Gas izklopa)

e Gumb TIMER ON (Casovna nastavitev vklopa)

Z gumbom TIMER ON lahko nastavite uro za samodejni vklop. Ko stisnete ta
gumb, indikator izgine iz prikazovalnika na daljinskem upravljalniku indikator
€ in zagne utripati indikator ON. S stikom gumbov A ali ¥ nastavite ¢as
vklopa. Po vsakem stisku gumba A ali ¥ se nastavljen ¢as poveca ali
zmanjSa za 1 minuto. Ce stisnete A ali V¥ in ga drzite ve€ kot 2 sekundi, se
bo nastavljen ¢as zacel spreminjati hitreje: Ko doseze zahtevan ¢as, gumb
spustite.

Potrdite zahtevan €as s stiskom gumba TIMER ON. Indikator ON preneha
utripati. Ponovno se bo prikazal indikator D,

Preklic nastavljenega vklopa: Ko je aktiviran ¢asovno nastavljen vklop,
stisnite gumb TIMER ON, da ga lahko preklicete.

e Gumb TIMER OFF (Nastavitev ¢asa izklopa)

Z gumbom TIMER OFF lahko nastavite uro za samodejni izklop. Ko stisnete
ta gumb, indikator izgine iz prikazovalnika na daljinskem upravljalniku
indikator €2 in zagne utripati indikator ON. S stikom gumbov A ali ¥
nastavite Cas izklopa. Po vsakem stisku gumba A ali ¥ se nastavljen Cas
povecla ali zmanj8a za 1 minuto. Ce stisnete A ali ¥ in ga drZite ve€ kot 2
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sekundi, se bo nastavljen ¢as zacel spreminjati hitreje: Ko doseZe zahtevan
¢as, gumb spustite.

Potrdite zahtevan ¢as s stiskom gumba TIMER OFF. Indikator OFF preneha
utripati. Ponovno se bo prikazal indikator D.

Preklic nastavljenega izklopa: Ko je aktiviran ¢asovno nastavljen izklop,
stisnite gumb TIMER OFF, da ga lahko preklicete.

Opomba:

o Ce je enota vkljusena oz. izkljuéena, lahko isto¢asno nastavite uro izklopa ali
uro vklopa.

¢ Preden nastavite uro vklopa ali izklopa, nastavite najprej pravilen ¢as na uri
upravljalnika.

e Po aktiviranju ure vklopa ali izklopa nastavite stalen ciklus. Nato se bo klima
naprava vklju€evala ali izklju€evala ob nastavljenem ¢asu. Gumb ON/OFF
nima na nastavitev nobenega vpliva. Ce te funkcije ne potrebujete, uporabite
daljinski upravljalnik, da jo prekliCete.

Funkcija kombinacij gumbov

Funkcija varéevanja z energijo

V rezimu Hlajenja stisnite isto€asno funkciji TEMP in CLOCK, da vkljugite ali
izkljuCite funkcijo Var€evanja z energijo. Ko je funkcija VarCevanja z energijo
vklju€ena, se prikaze na zaslonu daljinskega upravljalnika indikator SE in klima
naprava prilagodi nastavljeno temperaturo samodejno v okviru tovarniskih
nastavitev tako, da se doseze maksimalna stopnja varevanja z energijo. V
rezimu Hlajenja stisnite ponovno isto€asno funkciji TEMP in CLOCK, da
vkljucite ali izklju€ite funkcijo Varéevanja z energijo.

Opomba:

e VreZimu varéevanja z energijo je standardno nastavljena samodejna
funkcija ventilatorja in je ni mogoCe spreminjati.

e VreZimu varéevanja z energijo ni mogoc¢e spreminjati nastavljene
temperature. S stiskom gumba TURBO daljinski upravljalnik ne poslje
nobenega ukaza.

e Funkcije Spanje in Var€evanje z energijo ni mogoce uporabljati isto¢asno.
Ce je bila v rezimu Hlajenja vkljudena funkcija Varéevanje z energijo, potem
s stiskom SLEEP se funkcija VarCevanje z energijo izkljuci. V kolikor je bila v
rezimu Hlajenja vkljuéena funkcija Spanje, se bo po zagonu funkcije
Var€evanije z energijo izklju€ila funkcija Spanje.
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Funkcija Ogrevanja 8 °C
V rezimu Ogrevanja stisnite isto¢asno funkciji TEMP in CLOCK, da vkljucite ali
izkljucite funkcijo Ogrevanje 8 °C. Ko je ta funkcija vkljucena, se na

prikazovalniku daljinskega upravljalnika prikaze ®in»s °C«, klima naprava
vzdrzuje rezim Ogrevanja pri °C. Ponovno stisnite gumba TEMP in CLOCK, da
lahko izklopite funkcijo Ogrevanje 8 °C.

Opomba:
e V rezimu Ogrevanje 8 °C z energijo je standardno nastavljena samodejna
funkcija ventilatorja in je ni mogoce spreminjati.

e V rezimu Ogrevanje 8 °C ni mogoCe spreminjati nastavljene temperature. S
stiskom gumba TURBO daljinski upravljalnik ne poslje nobenega ukaza.

e Funkcije Spanje (SLEEP) in Ogrevanje 8 °C ni mogoCe uporabljati
istodasno. Ce je bila v rezimu Ogrevanja vklju¢ena funkcija Ogrevanja 8 °C,
potem s stiskom SLEEP se funkcija Ogrevanje 8 °C izkljugi. Ce je bila v
rezimu Hlajenja vkljuéena funkcija Ogrevanja 8 °C, potem s stiskom SLEEP
se funkcija Ogrevanje 8 °C izkljuéi.

¢ V kolikor se temperatura prikaze v stopinjah Fahrenheita, se na daljinskem
upravljalniku rezim Ogrevanja pri 46 °F.
Otroska varovalka (Blokiranje upravljanja)

Z isto¢asnim stiskom gumbov A ali ¥ lahko vklopite ali izklopite funkcijo
otroSke varovalke. Kadar je funkcija »OtroSka varovalka« vklju€ena, se bo

prikazoval indikator E Ce stisnete gumb na daljinskem upravljalniku, indikator
E trikrat utripa in v enoto ne poslje nobenega ukaza.

Preklop enote za prikaz temperature

Ko je naprava izklopljena, lahko z veckratnim stiskom gumbov A in ¥ MODE
preklapljate med °C in °F.

Funkcija | FEEL
Stisnite gumb A in »MODE« za vklop funkcije | FEEL. Na prikazovalniku

daljinskega upravljalnika se prikaze indikator ¥ Po vklopu te funkcije bo
daljinski upravljalnik poSiljal vrednost izmerjene temperature v enoto. Enota bo
samodejno uravnavala temperaturo v prostoru na osnovi temperature, ki jo
izmeri tipalo daljinskega upravljalnika. Pritisnite na ta gumb ponovno, ko se

izklopi funkcija | FEEL. Indikator i-' ugasne.

Ob vklopu te funkcije namestite daljinski upravljalnik v blizino uporabnika. Ne
dajajte daljinskega upravljalnika preblizu predmetom z visoko temperaturo, da
preprecite nepravilno merjenje temperature okolja. Kadar je vklju¢ena funkcija |
FEEL, morate daljinski upravljalnik namestiti tako, da notranja enota lahko
prejema signale, ki jih upravljalnik oddaja.
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Postopek upravljanja

1.

Za priklop klima naprave in elektri¢nega toka pritisnite na gumb ON/OFF na
daljinskem upravljalniku, da napravo vklopite.

. Z gumbom MODE izberite zahtevan rezim delovanja: Automatika (AUTO),

Hlajenje (COOL ), Razviazevanje (DRY %), Ventilator (FAN 5 al
Ogrevanje (HEAT *).

. Zgumboma A ali ¥, nastavite izbrano temperaturo. V rezimu Avtomatika ni

mogoce nastaviti temperature.

. S pritiskom na gumb »FAN« lahko nastavite zahtevano hitrost ventilatorja:

Avtomatska, Nizka, Srednja ali Visoka.

. S stiskom gumba SWING lahko nastavite smer pihanja zraka.

Zamenjava baterij v daljinskem upravljalniku

1.

3.

. Dve bateriji 1,5V velikosti AAA zamenjajte

Pritisnite na zadnjo stran daljinskega
upravljalnika na mestu, ki je oznaceno z
oznako &, kot prikazuje slika in nato izvlecite
pokrov predala za baterije tako, kot kaze
puscica.

Oddajnik signala Bateriji

Z novimi. PrepriCajte se, €e sta + in — pravilno
namescena.

Pokrov baterij

Pokrov baterij vrnite na svoje mesto.

Opomba:

Pri uporabi usmerite oddajnik signala daljinskega upravljalnika na okence
sprejemnika na klima napravi.

Razdalja med oddajnikom signala in okencem sprejemnika ne sme presegati
8 m in komunikacija med enotama mora potekati nemoteno brez ovir.

V prostoru, kjer se nahaja umetna razsvetljava ali brezzi¢ni telefon, je lahko
signal med enotama moten. V tem primeru pribliZzajte daljinski upravljalnik k
notranji enoti klima naprave.

Dotrajane baterije zamenjajte z enakim tipom novih baterij.
Ce daljinskega upravljalnika ne uporabljate dalj ¢asa, vzemite baterije ven.

Baterije zamenjajte z novimi, kadar so indikatorji na prikazovalniku
daljinskega upravljalnika nevidni, ali ¢e se sploh ne prikazujejo.
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Upravljanje v zasilnih stanjin

Ce daljinski upravljalnik izgubite ali ne deluje, lahko napravo vkljuéujete oz.
izklju€ujete z gumbom za zasilno upravljanje. Postopek je naslednji: Odprite
ploS¢o tako, kot kaze slika in stisnite gumb zasilnega upravljanja, da klima
napravo vklju€ite ali izklju€ite. Kadar klima napravo vkljuCite, bo delovala v
rezimu »Avtomatika«.

umb zasilnega

Plosca upravljanja

/\ SVARILO:
Za stisk gumba uporabite elektricno neprevoden predmet.
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VZDRZEVANJE

CiSCenje in vzdrzevanje

/\ SVARILO:

e Pred C€i&Cenjem klima napravo izklopite (izvlecite vti€ iz vti€nice), da
preprecite posSkodbe zaradi elektricnega udara.

¢ Ne umivajte klima naprave z vodo - grozi nevarnost elektricnega udara.

e Za CiS€enje klima naprave ne uporabljajte hlapljivih tekocin.

Ciséenje povrsine notranje enote

Ce je povrsina notranje enote umazana, priporo¢amo da jo ogistite in uporabite
mehko suho ali vlazno krpo.

OPOMBA:
Pri CiS€enju ne snemajte plosce.

Ciséenje filtra

1. Odprite panel.

Izvlecite panel pod dolo€enim kotom tako, kot
kaze slika.

2. Demontirajte filter.
Filter vzemite ven, tako kot prikazuje slika.

3. Ocistite filter.

e Za CiSCenje filtra uporabite sesalec ali vodo.

o Ce je filter zelo umazan, ga ogistite z vodo
(temp. do 45 °C) in nato pustite da se posusi
na zasencenem in hladnem mestu.

4. Namestite filter.

Namestite filter nazaj in nato trdno zaprite
panel.
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/\ SVARILO:

Filter mora biti ogis&en vsake tri mesece. Ce naprava deluje v prasnem
okolju, morate filter Cistiti pogosteje.

Ko izvzamete filter, se ne dotikajte reber izmenjevalca, da se ne poskodujete
ob ostre robove.

Ne susite filtra na odprtem ognju ali suSilniku las, sicer lahko pride do
poskodbe filtra ali pozara.

Preverjanje stanja pred sezono

1.

5.

Preverite, e odprtine za dovod in izpuh zraka niso blokirane.

2. Preverite, Ce so varovalka, vti€ in elektri¢na vti€nica v dobrem stanju.
3.
4. Preverite, ¢e montazni podstavek zunanje enote in poskodovan oz. zarjavel.

Preverite, Ce je filter Cist.

Ce je poskodovan, se posvetujte s prodajalcem.
Preverite, e odto¢na cev ni poskodovana.

Preverjanje po sezonski uporabi

1.
2.
3.

Prekinite dovod el. energije.
Ocistite filter in ploS¢o notranje enote

Preverite, e montazni podstavek zunanje enote in poSkodovan oz. zarjavel.
Ce je posSkodovan, se posvetujte s prodajalcem.

Informacije o reciklazi
1. Vecina ovitkov lahko uporabite za reciklaZzo. Odlagajte na ustrezna mesta za

2.

zbiranje obnoviljivih virov.

Ce Zelite odstraniti dotrajane klima naprave, se posvetujte na odpadu ali se
posvetujte s prodajalcem o nadinu pravilnega odstranjevanja naprave.
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RESEVANJE TEZAV
Analiza okvare

Analiza obicajnih pojavov

Pred servisiranjem preverite stanje naprave po napotkih spodaj. Ce niti z
njihovo pomocjo ne odpravite napake, pokli€ite lokalnega prodajalca ali

strokovnjaka.

Stanje

Kontrola

Resitev

Notranja enota
ne prejema
signala iz
daljinskega
upravljalnika ali
daljinski
upravljalnik ne
deluje.

Ali je priSlo do okvare
delovanja naprave (zaradi
statiCne elektrike,
nestabilne napetosti itd.)?

Izvlecite vti¢. Cez 3 minute
izvlecite vti€ ponovno in
vkljucite napravo.

Ali je daljinski upravljalnik v
mejah dosega signala?

Doseg signala je 8 m.

Ali so signalu v napoto
kaksne ovire?

Odstranite ovire.

Ali je daljinski upravljalnik
usmerjen na tipalo
prejemnika signala na
enoti?

Izberite ustrezen kot in usmerite
daljinski upravljalnik na okence
sprejemnika na enoti.

Ali je doseg daljinskega
upravljalnika zadosten? Ali
je prikazovalnik slabo Eitljiv
ali ni¢esar ne prikazuje?

Preverite baterije. Ce so
prazne, jih zamenjajte z novimi.

Daljinski upravljalnik ne
reagira na stisk gumbov?

Preverite, Ce je daljinski
upravljalnik poskodovan in ga
zamenjajte z novim.

Ali je v prostoru umetna
razsvetljava?

o Daljinski upravljalnik
pribliZzajte k enoti.

o |zklju€ite fluorescentno lu¢ in
poskusite znova.
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Stanje Kontrola ReSitev
Ali je odvod zraka notranje | Odstranite ovire.
enote blokiran?
Ali je temperatura v Ko doseze nastavljeno
prostoru v rezimu ogrevanja | temperaturo, bo notranja enota
Iz notranje dosegla nastavljeno prenehala pihati.

enote ne izhaja

zrak.

vrednost?

Ali je pravkar vklju¢en rezim
ogrevanja?

Da preprecite izpihovanje doslej
hladnega zraka, za¢ne notranja
enota izpihovati zrak z nekaj
minutno zamudo. To je obi¢ajen
pojav.

Klima naprava

Izpad elektricne energije?

Pocakajte na vklop elektricnega
toka.

Ali je vti€ nepravilno
vtaknjen?

Vtaknite vti¢ v vticnico.

Ali je pregorela varovalka?

Posvetujte se s strokovnjakom
glede pregleda ali zamenjave
varovalke.

ne deluje.
J Okvara na tokokrogu? Zahtevaijte poseg elektri¢arja.
Ali ste enoto vkljudili Pocakajte 3 minute nato
ponovno takoj po izklopu? | napravo ponovno vkljucite.
Ali je funkcija na daljinskem | Funkcijo nastavite ponovno.
upravljalniku pravilno
nastavljena?
. Ali sta temperatura in Vzrok je prehitro ohlajevanje
Iz notranje

enote izhaja

vlaznost v prostoru

zraka v prostoru. Po nekaj

ara previsoka? trenutkih se vlaga v prostoru
para. zniza in para izgubi.
Ali naprava deluje v rezimu |V reZimu Avtomatika ni mogoce
Avtomatika? nastaviti temperature. Ce Zelite
Nastavitev nastaviti temperaturo, preklopite

temperature ni

mozna.

v drug rezim.

Ali temperatura, ki jo Zelite
nastaviti, prekoracuje
razpon nastavitve?

Obseg nastavitve temperature
je 16 do 30 °C.
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Stanje Kontrola ReSitev
Prenizka napetost? Pocakajte dokler se napetost ne
_ normalizira.

Premajhen  ymazan filter? Ocistite filter.

ucinek hlajenja — , . .

(ogrevanja). Ali je nastavljena pravilna | Nastavite ustrezno temperaturo.
temperatura?
Odprta vrata ali okna? Zaprite vrata in okna.

Zrak, ki ga Ali je v prostoru kakSen vir | Odstranite vir neprijetnega

naprava neprijetnega vonja, npr. vonja.

izpihuje, pohistvo, cigaretni dim itd.? | O istite filter.

zaudarja.

Klima naprava
ne deluje
pravilno

Ali na delovanje naprave
vplivajo motedi vplivi, npr.
nevihta, brezzi¢ne naprave
itd?

Izvlecite vti¢, in ga ponovno
vtaknite; napravo vkljudite.

Zvok »tekoce
vodex«.

Je bila klima naprava
pravkar vkljuéena ali
izklju¢ena?

Zvok, ki ga oddaja tekoce
hladilno sredstvo v enoti. To je
obicajen pojav.

Zvok
prasketanja.

Je bila klima naprava
pravkar vklju¢ena ali
izklju¢ena?

Zvok nastaja zaradi raztezanja /
kréenja ploS¢e ali drugih delov
pod vplivom nihanja
temperature.

Koda okvare

Kadar je klima naprava v nenavadnem stanju, indikator temperature na notranji
enoti utripa in se prikaze ustrezna koda okvare. Tip okvare — glej spodaj

navedeni pregled

Koda okvare ReSevanje tezav

E5 Indikacija okvare je Iqhko preklicgna po ponovnem zagonu
naprave. Ce ne, pokliCite servisni center.

ES Indikacija okvare je Ia}hko preklicgna po ponovnem zagonu
naprave. Ce ne, pokliCite servisni center.

us Indikacija okvare je Iqhko prek_licgna po ponovnem zagonu
naprave. Ce ne, pokliCite servisni center.

H6 Indikacija okvare je Ie}bko prek_licgna po ponovnem zagonu
naprave. Ce ne, pokliCite servisni center.

C5 Pokli¢ite servisni center.

FO Pokli¢ite servisni center.

F1 Pokli¢ite servisni center.

30




Koda okvare ReSevanje tezav

F2 Pokli¢ite servisni center.

H3 Indikacija okvare je Ia}hko preklicgna po ponovnem zagonu
naprave. Ce ne, pokli€ite servisni center.

E1: Indikacija okvare je Ia}hko preklicgna po ponovnem zagonu
naprave. Ce ne, pokli€ite servisni center.

E6 Indikacija okvare je Ia}hko preklicgna po ponovnem zagonu
naprave. Ce ne, pokli€ite servisni center.

Opomba:
Ce se pojavijo druge pode okvar, pokligite pooblagéen servisni center.

/\ SVARILO:

 Ce pride do spodaj navedenih stanj, napravo takoj izklopite in izvlecite vti¢ iz
vti€nice. Nato se s prodajalcem ali pooblas€enim servisom dogovorite glede
popravila.

Elektri¢ni kabel se pregreva ali je poSkodovan.
Nenavaden zvok pri delovanju.
Varovalka se pogosto ugasa.

Iz klima naprave zaudarja neprijeten vonj po zazganem.
Iz notranje enote izteka hladilno sredstvo.

¢ Nikoli ne popravljajte klima naprave sami in je ne razstavljajte.

¢ Delovanje klima naprave v neugodnih pogojih lahko povzro€i okvaro,
elektri¢ni udar ali pozar.
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NAPOTKI ZA NAMESTITEV
Strokovna izobrazba certificiranih oseb

Varno rokovanje z vnetljivim hladilnim sredstvom

Vsi delavci, ki imajo opravka s klima napravami, morajo imeti veljavni
certifikat, ki ga dodeli pooblasd€ena organizacija in ustrezno izobrazbo za
delo s hladilnimi sistemi, ki je priznana v tej stroki. Ce bi vzdrzevanje ali
popravilo opravljali drugi tehniki, jih mora nadzorovati oseba, usposobljena
za uporabo vnetljivega hladilnega sredstva.

Izdelek lahko popravljate le na nacin, ki ga priporo€a proizvajalec klima
naprave.

Opombe glede namestitve

Klima naprave ne smete uporabljati v ogrevanem prostoru (npr. v blizini
kamina, plinskega gorilnika, elektricne kurjave z zarecimi spiralami itd.).

V cevi za pretakanje hladilne teko€ine je prepovedano vrtati luknje ali jih
odvrec€i v ogen;.

Klima napravo lahko namestite le v prostor, ki ima ve¢jo od minimalne talne
povrsine. Minimalna talna povr$ina je navedena na proizvodni etiketi ali v
naslednji tabeli.

Po namestitvi preizkusite, e iz sistema ne izteka hladilno sredstvo.
Tabela A: Minimalna povrsina prostora (m2)

Minimalna
povrsina

prostora |Montaza na okno
(m2)

Polnilo hladilnega

sredstva (v kg) <1,2(13|14(15|16|1,7|18|19| 2 (21|22|23|24]|25

Namestitev na tla 14,5(16,8(19,3| 22 (24,8|27,8| 31 (34,3|37,8(41,5(45,4(49,4|53,6
52(61| 7 (79]89] 10 |11,2|12,4|13,6| 15 |16,3|17,8|19,3
16(19(21(24|28|31|34(38|42|46| 5 |55]| 6

11(13|14(16(18(21|23[26(28|31|34|37]| 4

Montaza na zid

|~ |-

Montaza na strop

Navodila za vzdrZzevanje

Preverite, Ce je vzdrzevalni prostor in talna povrSina spolnjujejo navedbe na
proizvodni etiketi.

Napravo lahko uporabljate le v prostorih, ki spolnjujejo zahteve navedene na
tipski etiketi.

Preverite, Ce je prostor za vzdrZzevanje dobro prezracen.
Medtem, ko delate poskrbite za dobro prezralevanje.
Preverite, Ce v prostoru vzdrzevanja ni odprt ogenj ali potencialni viri ognja.

V prostoru vzdrZevanja ne sme biti odprti ogenj; obeSena mora biti
opozorilna tabla »Kajenje prepovedano«.
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Preverite, Ce so opozorilni znaki na napravi v brezhibnem stanju.
Zamenijajte poSkodovane ali zbrisane varnostne oznake z novimi.

Spajkanje

Ce morate med vzdrZzevanjem rezati ali spajkati cevi hladilnega sistema,
postopajte na nasledniji nacin

a. Napravo izklopite in izvlecite vti¢ it vtiCnice.

b. Odstranite hladilno sredstvo.

c. Odstranite zrak.

d. Ocistite cevi s plinastim dusikom (N2)

e. Razrezite ali spajkajte

Hladilno sredstvo mora biti reciklirano v posebnem rezervoariju.

Prepriajte se, da v blizini izpuSne cevi ni odprtega ognja in da je prostor
dobro prezracen.

Dolivanje hladilnega sredstva

Pri polnjenju uporabljajte opremo, ki se izkljuéno uporablja za hladilno
sredstvo R32. Zagotovite, da ne pride do meSanja razli¢nih vrst hladilnega
sredstva.

Pri polnjenju hladilnega sredstva mora biti rezervoar v navpi¢nem polozaju.

Ko dopolnite sredstvo, nalepite nalepko s podatki o hladilnem sredstvu na
rezervoar.

Pazite, da ne nalijete prevec hladilnega sredstva v rezervoar.

Po polnjenju in pred testiranjem preverite, ali kje ne izteka hladilno sredstvo
iz sistema. Tesnost preverite tudi takrat, ko premesc¢ate napravo.

Varnostni napotki za prevoz in skladiSCenje

Preden razkladanjem in preden odprete ovitek preverite uhajanje vnetljivih
plinov z detektorjem.

Na mestu uporabe ne sme biti odprtega ognja. Upostevajte prepoved
kajenja.

Upostevaijte krajevne predpise in zakone.
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Shema dimenzij za namestitev

Notranja enota
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Zunanja enota

N\
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Napotki za namestitev in premestitev enote

Za varno uporabo upostevajte naslednje napotke:
/\ SVARILO:

Pri namestitvi ali premeséanju enote poskrbite, da v hladilnem
krogotoku ne bo zrak in niti druge snovi, razen specificiranega
hladilnega sredstva.

Zrak ali druge snovi v hladilnem krogotoku povzro€a dvig tlaka v krogu,
poSkodbe oseb ali Skode na kompresorju.

Pri namestitvi ali premes¢€anju enote, ne dolivajte nobenega hladilnega
sredstva v sistem, ¢e ne ustreza podatkom na tipski etiketi.
Neupostevanje teh napotkov lahko povzro&i napa¢no delovanje, mehansko
okvaro, oz. celo vrsto poskodb.

Ce je tekom popravila oz. premes$éanja enote potrebno zbrati gorivo,
pustite enoto delovati v rezimu Hlajenja. Nato popolnoma zaprite ventil
na visokotlaéni strani (ventil tekoéine). Cez priblizno 30-40 sekund
zaprite ventil na strani nizkega tlaka (plinski ventil), enoto takoj
izklopite in prekinite tokokrog. Ne pozabite, da ¢as ¢rpanja hladilnega
sredstva ne sme preseci 1 minute.

Ce izpu$éanje hladilnega sredstva traja predolgo, lahko potegne e zrak in
dvigne tlak oz. poskoduje kompresor ter povzro¢i poskodbe.

Ce izteka hladilno sredstvo se pred demontazo povezovalne cevi
prepri€ajte, ali so ventili tekocine in plina dobro zaprti in prekinjen
tokokrog naprave.

Kadar kompresor deluje, zaporni ventil odprt, a povezovalne cevi Se niso
priklju¢ene, se vsesa zrak, ki povzrodi porast tlaka ter lahko poSkoduje
kompresor oz. povzroCi posSkodbe uporabniku.

Pri namestitvi klima naprave in zagonom kompresorja se prepri€ajte,
ali so povezovalne cevi varno priklju¢ene.

Kadar kompresor deluje, zaporni ventil odprt, a povezovalne cevi Se niso
priklju¢ene, se vsesa zrak, ki povzrodi porast tlaka ter lahko poSkoduje
kompresor oz. povzroci poSkodbe uporabniku.

V blizini korozivnih ali vnetljivih plinov je names¢€anje oz. uporaba
klima naprave prepovedana.

Ce bi v blizini klima naprave uhajal plin, bi lahko pri§lo do eksplozije ali
drugih nezgod.

Ne prikljuéujte naprave preko podaljSevalnega kabla. Ce elektriéni
kabel ni dovolj dolg, obiséite najblizji pooblaséeni servis in zahtevajte
nov kabel z ustreznimi parametri.

Zaradi nepravilne ozemljitve obstaja nevarnost poskodb zaradi elektricnega
udara.
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Za elektri€no povezavo notranje in zunanje enote uporabite
specificirane tipe kablov. Kable dobro pritrdite z pritrdilnimi elementi
tako, da kontakti ne bodo pod vplivom raztezne sile.

Neustrezno dimenzionirani elektri¢ni kabli, nepravilna prikljucitev
prevodnikov in nezavarovane priklju¢ne plos¢e lahko povzrocijo elektri¢ni
udar ali pozar.

Orodja za namestitev

1. Libela 8. Rezalec cevi
2. lzvija¢ 9. Detektor netesnosti
3. Vrtalni stroj z udarno funkcijo 10. Vakuumska Crpalka
4. Sveder 11. Barometer
5. Orodje za razsiritev grla cevi 12. Univerzalna merilna naprava
6. Moment klju¢ 13. Imbus klju¢
7. Navadni klju¢ 14. Traéni meter
Opomba:

e Zaprosite lokalnega prodajalca za namestitev
¢ Ne uporabljajte el. kablov brez zahtevanih parametrov.

Izbira mesta za namestitev

Osnovni napotki

Namestitev na slede&ih mestih lahko povzrogi okvaro. Ce se tak§nim mestom
ne morete izogniti, se posvetujte z lokalnim prodajalcem.

1.

~N O O AW

Mesta, kjer so veliki viri toplote, para, vnetljivi/eksplozivni plini ali hlapljive
snovi, ki se nahajajo v zraku.

. Mesta, kjer se nahajajo naprave delujoCe z visokimi frekvencami (npr.

varilniki, ali medicinske naprave).

. Obalna mesta in kraji ob morju.

. Mesta, kjer se v zraku nahajajo oljni hlapi ali dim.
. Mesta, kjer se nahajajo zvepleni plini.

. Druga mesta, kjer so nevsakdanji pogoji.

. Naprave ne names¢&ajte v pralnici.
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Notranja enota

1.
2.

3.

Na mestu ne smejo biti v bliZzini odvoda zraka nobene ovire.

Izberite mesto, kamor lahko enostavno odteka kondenzirana voda in kjer to
ne bo motilo drugih ljudi.

Izberite mesto, kjer bo mozna enostavna priklju€itev na zunanjo enoto in kjer
bo v blizini elektri¢na vti¢nica.

. Izberite mesto, ki je izven dosega otrok.
. |zberite mesto, ki bo zdrzalo tezo enote in ne bo povzrogilo ve€ hrupa ali

vibracij.

. Naprava mora biti namesS&ena 2,5 m nad tlemi.
7.
8.

Ne names&¢ajte notranje enote neposredno nad elektricno napravo.
Naprava ne sme stati preblizu umetne fluorescentne razsvetljave.

Zunanja enota

1.

Izberite mesto, Kjer hrup in zrak iz zunanje enote ne bosta motila okolja.
Posvetujte se s strokovnjakom glede oddaljenosti od drugih zgradb ali
objektov.

. Mesto mora biti dobro prezra¢eno in suho. Zunanja enota ne sme biti pod

vplivom neposrednih sonénih zarkov ali mo¢nega vetra.

. Mesto namestitve mora prenesti tezo zunanje enote.
. Namestite v skladu z dimenzijami in oddaljenosti kot prikazuje nacrt

instalacije.

. Mesto namestitve mora biti izven dosega otrok in lo€eno od Zivali in rastlin.

Ce je to iz varnostnih vzrokov nujno, obdajte enoto z ograjo.

Zahteve glede elektriCne instalacije

Varnostni napotki

1.

9]

Pri namestitvi enote upostevajte elektrotehniéne in varnostne predpise in
standarde.

. Za prikljucitev naprave uporabite poseben elektriéni tokokrog in varovalko.
. Preverite, ali naprava ustreza zahtevam klima naprave. Nihanje elektricnega

toka ali napacna prikljucitev lahko povzro€i okvaro. Pred uporabo klima
naprave namestite ustrezne elektrine kable.

. Pravilno prikljucite fazni, nielni in kabel za ozemljitev v elektri¢no vti¢nico.
. Preden se lotite slehernega posega v elektri¢ni instalaciji, prekinite tokokrog.
. ne prikljuCujte elektricnega napajanja dokler ne namestite stroja.
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8.

9.

. Kadar je elektri¢ni kabel poSkodovan, prepustite zamenjavo proizvajalcu,

pooblas€éenemu serviserju ali osebi z ustrezno kvalifikacijo, da preprecite
morebitno nevarnost.

Temperatura hladilnega krogotoka je lahko visoka. Povezovalni kabel
napeljite dovolj dale¢ od cevi hladilnega sredstva.

Naprava mora biti names$¢ena v skladu z veljavnimi standardi in predpisi.

10. Naprava mora biti nameS&ena in lahko deluje oz. biti uskladis¢ena v

prostoru talne povrsine ve¢ kot » X« m2 (glej tabela 1).

Ne pozabite, da je enota napolnjena z vnetljivim hladilnim sredstvom
A R32. Zaradi neustrezne uporabe obstaja nevarnost hudih poskodb ljudi

ali materialnih $kod. Podrobnosti o tem hladilnem sredstvu glej
poglavje »Hladilno sredstvo«.

Ozemljitev

1.

Klima naprava je elektri¢na naprava |. razreda, zato mora biti pravilno
ozemljena in v skladu z veljavnimi standardi. Napravo lahko ozemlji le
kvalificiran strokovnjak. Ozemljitev naprave mora biti pod rednim nadzorom,
sicer obstaja nevarnost elektricnega udara.

. Rumeno zelena Zica sluzi za ozemljitev naprave, zato ne sme biti

uporabljena v noben drug namen.

. Upor zemlje mora ustrezati veljavnim elektrotehni¢nim predpisom oz.

standardom.

. Naprava mora biti nameS&ena tako, da bo njena elektri¢na vti¢nica

enostavno dostopna.

. Pri fiksni prikljuitvi na elektri¢ni tokokrog boste morali za izklop naprave

uporabiti stikalo, ki prekine vse pole in katerega kontakti se v izklju¢enem
stanju med seboj nahajajo najmanj min. 3 mm. Pri modelih z elektri¢no
vti€nico poskrbite, da bo namesS¢&en vti¢ stalno dostopen brez tezav.

Klima naprava Parametri varovala
ACH-09BI 10 A
ACH-12BI 12 A
ACH-18BI 16 A
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SHEMA PRIKLJUCITVE

ACH-09BI notranja enota ACH-09BI zunanja enota
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ACH-12BI, ACH-18BI notranja enota ACH-12BI, ACH-18BI zunanja enota
/_( A\ WARNING -\\

TUBE  ROOM _ UITIGE VTR0 EXAST REACTOR
TEMP.  TENP.  RECEIVER AND — J\P? Please don't touch any_ mp mp r 4-WAY
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INFORMACIJE O HLADILNEM SREDSTVU

Ta naprava vsebuje fluorove toplogredne pline v okviru Kjotskega protokola. Za
vzdrzevanje in odstranjevanje mora poskrbeti kvalificirano osebje.

Tip hladilnega sredstva: R32

Sestava hladilnega sredstva R32: (100 % HFC-32)

Koli¢ina hladilnega sredstva: glej etiketo na izdelku.

ACH-09BI (Vrednost GWP: 675, 0,41t CO2 ekv.)

ACH-12BI (Vrednost GWP: 675, 0,40t CO2 ekv.)

ACH-18BI (Vrednost GWP: 675, 0,52t CO2 ekv.)

GWP = Global Warming Potential (globalnega segrevanja ozracja)

V kolikor imate tezave s kakovostjo ali druge tezave, prosimo da se obrnete na
krajevnega distributerja ali servisno sredisce.
Telefonska stevilka za klic v sili: 112

PROIZVAJALEC

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

LONDON

W1F 7LD

United Kingdom

www.sinclair-world.com

Naprava je izdelana na Kitajskem (Made in China)

ZASTOPNIK IN SERVISNA PODPORA

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkyrniova 45

612 00 Brno

Ceska republika

Servis

Kontaktna telefonska Stevilka: (0)59 051 161, VitaTerm d.o.o.
Informacije o izdelkih boste nasli na: www.coolexpert-world.com
Pisite na: info@coolexpert-world.com
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